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L'institution du notariat est très ancienne en Portugal. 

La Péninsule Ibérique tout entière (c est-à-dire Y E- 
spagne et le Portugal) a obéi aux mêmes lois et a subi 
les mêmes destinées jusqu'à la fin du XI siècle. Sous la 
domination romaine, réduite à la condition de province, 
elle était régie par les lois que Rome lui donna ou par 
les édits des magistrats. 

Les Romains avaient des notarii, tabularii, tabelliones. 
L' institution des tabelliones Romains est la souche du no- 
tariat moderne et conséquemment du notariat Portugais; 
cette institution, suivant les meilleures opinions, date du 
V e siècle. 

Après 1' invasion des barbares, les Visigoths devinrent 
bientôt maîtres de toute la Péninsule. Leuwighilde, leur 
roi, fonda en 586 un royaume, dont la capitale était To- 
lède, auquel remontent les origines du gouvernement, des 
institutions et de la législation primitive de la monarchie 
portugaise. Jusqu'au X e siècle, même pendant la domina- 
tion arabe au VIII e siècle, les lois de toute la Péninsule 
chrétienne étaient le Code visigothique, publié en 693, et 
la collection des Canons des Conciles. 

En 1139, le Portugal se sépara de Y Espagne et s' é- 
rigea en Etat indépendant. 

En 1446, sous le règne de Dom Alphonse V, fut 
publié le premier recueil systématique des lois portugaises, 
connu sous le nom de Ordenaçoes Alfonsinas. 

Le roi Dom Manuel ordonna, en 1 505, la révision des 
Ordenaçoes Alfonsinas, laquelle fut close et imprimée en 
1521 sous le nom de Ordenaçoes Manuelinas. Philippe I er 
de Portugal et II d' Espagne, ordonna la refonte des Or- 
denaçoes, qui tut publiée en 1603 par son fils Philippe II 
de Portugal, III d' Espagne, sous le nom de Ordonaçocs 
Philippinas. (Voir Bulletin de la Société de Législation 
comparée, 6 e année, pag. 162). 
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Le Code visigothique (liv. II e , tifc. 5°, loi l re ) parle des 
contrats et exige, pour qu'ils soient valables, la signature 
des parties contractantes et des témoins. Cela prouve que 
le notariat existait en Portugal, môme après la chute de 
T empire romain, mais sans caractère officiel et, pour la 
plupart des cas, exercés par les ecclésiastiques, malgré la 
discipline canonique, qui leur interdisait d' exercer les 
fonctions de notaire. 

Le notariat portugais commença à avoir un caractère 
officiel et le notaire commença à être considéré comme 
un fonctionnaire chargé de donner Y authenticité aux ac- 
tes, sous le règne d' Alphonse II, au XIII e siècle 1270-1279). 
De cette époque, date l' institution de la Cour des Ta- 
bellions et les livres de notes. 

Sous le règne de Dom Denis ont été promulgués le 
premiers règlements du notariat portugais, les 12 et 13 
janvier 1305. 

Dans les codes Ordcnaçocs Alfonsinas, Manuelinas et 
Plnlippinas sont insérés les Règlements du notariat. Quel- 
ques dispositions du règlement contenu dans les titres 
78, 80 et 84 du livre I er de 1' Ordenaçao PhiJippina sont 
encore en vigueur, malgré la promulgation des nouveaux 
codes civil, administratif, pénal et de procédure civile, qui 
ont abrogé Y Ordenaçao Philippin a. 

Le notaire en Portugal s' appelle tabellion (tàbelliao) : 
c' est un officier public dont les principales fonctions sont 
de rédiger et de recevoir les actes et contrats auxquels 
les parties doivent ou veulent donner le caractère d' au- 
thenticité attaché aux actes de Y autorité publique, d' en 
assurer la date, d' en conserver le dépôt et d' en délivrer 
des copies et extraits ; de reconnaître et de vérifier les 
signatures des actes sous-seing privé; de faire les testa- 
ments authentiques et de dresser la souscription du te- 
stament mystique ou secret. 

Les notaires, comme tous les officiers de justice, d' a- 
près le décret du 20 septembre 1849, sont nommés à vie 
par le gouvernement, après concours. 

Le candidat notaire do t passer un examen public par 
écrit. Pour être admis au concours, il doit justifier, par 
certificats, qu'il a vingt-deux ans accomplis, qu'il a subi 
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les examens des études préparatoires ou d' autres, qu'il a 
fréquenté avec succès les cours de diplomatique pendant 
une année au moins, qu'il est libéré envers le Trésor, qu'il 
est exempt de toute condamnation criminelle d' après son 
casier judiciaire. 

Les bacheliers en droit ont la préférence dans ces 
mêmes conditions de classement. 

L' examen a lieu devant le président de la Cour 
d' appel, lequel nomme le jury, composé de trois officiers 
de justice à son choix. 

Comme on le voit, en Portugal, on est peu exigeant 
pour les études littéraires du candidat notaire. On ne lui 
demande pas même un cours complet d'études classiques 
ou scientifiques, ni le cours spécial de notariat, parce 
qu'il n' existe pas dans le pays. Les notaires n' ont pas 
de chambre ou conseil de discipline et sont complètement 
dépourvus d'une position officielle bien définie. 

Pour plus de détails, on peut consulter avec fruit un 
curieux travail fait par un habile et studieux notaire de 
Lisbonne, M. Jorge Camelier, intitulé: Dissertation lue de- 
vant T Association des Tabellions de Lisbonne, * dans la séance 
solennelle du l or octobre 1869. L' auteur y fait 1' histoire 
du notariat portugais, décrit ce qu'il est actuellement et 
ce qu'il devrait être à Y avenir, suivant son opinion. 

Une commission, composée de deux des plus distin- 
gués notaires de Lisbonne, Max-Francisco Vieira Barrados 
et Jorge Camelier, a été nommée par décret du 17 dé- 
cembre 1869 et chargée de rédiger un règlement du no- 
tariat La commission prit à cœur de mettre le notariat 
portugais à la hauteur des notariats étrangers et de lui 
acquérir dans le public plus de respect et de considération. 
La commission à présenté un projet d' organisation qui 
devait rendre cette classe de fonctionnaires plus instruite 
et plus respectable, comme elle Y est dans les pays où 
elle est entièrement organisée. Pour élever le degré de 
capacité et des connaissances juridiques des notaires, elle 
proposait la création d' un cours spécial et exigeait la 
pratique du candidat dans une étude de notaire. Elle 



* Dissertaçao Uda iw Associaçuo do§ Tabelliaes de Liabou. 
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proposait aussi la nomination des notaires au concours 
par des jurys, I* établissement d' une juridiction discipli- 
naire, T adoption d' un tarif légal, Y indépendance du notaire 
de tous les pouvoirs, tribunaux ou autorités, dépendant 
seulement du ministère de la justice par Y intermédiaire 
des présidents des cours d' appel. 

Malheureusement, le ministre de la justice, a qui fut 
présenté le projet, ne Y a pas adopté immédiatement et 
un changement de ministère Y a fait oublier dansi les car- 
tons de ce département ministériel. 
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